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V petili 18. Hozopersha

1850.

ylgubljanski casmik'" izghaja veak teden dvakrat, in sicer vtorik in petik, Predplacuje se za cclo leto pri zalozniku Jozdfu Blasniku 6 gold., za pol leta 3 gold., za detert

leta 1 gold, 30 Krajo.
3 gold. 30 kraje,, za cetert leta 1 gold, 45 Kraje,
tionsgelder) v njem, ni treba nié postnine pladati,

Zn polletno posiljanje na dom v Ljubljani <¢ odrajta &e 15 Kraje.

Celoletno plagilo za

pokiljanje po cesarski posti enese 7 gold., za poel leta

-~ Vsaka cesarska posta prejme narogilo in denar, in ake se na pismo zapise, de so narocivoi deparji (Prinumera-

Vradne naznanila.

13. oktobra 1850 bo v c. k. dvorni in der-
zavni tiskarnici na Dunaju CXXXIV, del ob-
¢niga derzavniga zakonika in viadniga lista,
in sicer v edino nemskem, v madjarsko-, hor-
vasko=(ilirsko) in serbsko-(ilirsko) in roman-
sko-nemskem dvojunem izdanju izdan in raz-
poslan. — 14. oktobra se bo ravno ta del v
cesko-nemskem dvojnem izdanju izdal in raz-
poslal.

Zapopade pod

St. 380. Raspis ministra uka in bogoéastja
od 4. oktobra 1850, s kterim se po najvis-
jem sklepu od 29. septembra 1850 poterjeni
zacasni predpis éez pravno akademijo na Oger-
skem razglasi.

St. 3%1. Razpis ministra uka in bogoéastja
tudi od 4. oktobra 1850, s kierim se ponaj-
visjem sklepu od 29. septembra poterjeni za-
casni predpis ¢ez pravno akademijo v Zagrebu
razglasi.

N tem delam se bo tudi dva in petdeseti
dokladni del izdal in razposlal. Zapopade
najponiznise prednasanje ministra uka in bogo-
castja, k predstojecima, v CXXXIYV, delu ob-
eniga derZavniga zakonika pod st 380 in 381
nazmanjenima razpisama.

Tudi 13. oktobra 1850 bo v ¢ k. dvorni
in derzavni tiskarniei na Dunaju XLVIL del
obéniga derzavniga zakonika in vladniga lista,
ki je 26, aprila 1850 v edino-nems$kem in
madjarsko-nemskem dvojnem izdanju na svitlo
prisel, v horvasko~(ilirsko), serhsko - (ilirsko)
in romansko-nemskem dvojnem izdanju izdan
in razposlan. — 14. oktobra 1850 se bo ravno
ta del v cesko-nemskem dvojunem izdanju izdal
in razposlal.

Zapopade pod

8t. 144, Razpis ministra bogoéastja in uka
od 29, marca 4850, po kterem se bodo spriébe
po drugih avstrijanskih vseuéilisih navadne po
ministerskem razpisu od 10. marca 1850 tudi
na vseucilisu v Pestu vpeljale.

St. 145. Ukaz ministra bogoéastja in uka
od 31. marca 1850, zadevajoé dvignjenje
vodjev in imenovanje dekanov in rekiorja na
vseucilisu v Pestu.

Dunaj 12. oktobra 1850.

Od ¢, k. vrednistva obéniga derzavniga za-
konika in vladniga lista.

16. oktobra 1850 bo v c. k. dvorni in der-
zavni tiskarnici na Dunaju CXXXYV, del obéniga
derzavniga zakonika in vladniga lista, in si-
cer v edino-nemskem, v horvasko-(ilirsko)
nemskem in serbsko-(ilirsko) nemskem dvoj-
nem izdanju izdan in razposlan.

Zapopade pod

B, 382, Cesarski ukaz od 29. sepiembra

im,..,s kierim se zacasni red od gruninih
bukey za horvasko in slavonsko kronovine po-

. S tem delam yred se bo tudi tri in petde-
seti dokladni del izdal in razposlal. Za-
popade naj poniznisi prednasanje ministra pra-

vosodja k prejSnimu pod st 382 v CXXXV.
delu obéniga derzavniga zakonika naznanje-
nimu cesarskimu ukazu od 29. septembra 1850.

Potem bo 16. oktobra 1850 CXXXVL del
obéniga derzavniga zakonika in vladniga lista,
in sicer za zdaj v edino-nemskem izdanju iz-
dan in razposlan.

Zapopade pod

St. 383. Ukaz ministra notrajnih zadev od
8. oktobra 1850, s kterim se od njegoviga
velicanstva poterjena vredba politiskih gosposk
kraljestev Galicie in Lodomerie zvojvodstvam
Avsvic in Zator in velkim vojvodstvam Kra-
kavskim razglasi.

St. 384, Ukaz ministra notrajnih zadev od
8. oktobra 1850, s kterim sc od njegoviga
velicanstva poterjena vredba politiskih go-
sposk v Bukovini razglasi.

Tudi 16. 0ktobra 1850 se bo v c. k. dvorni
in derzavni tiskarnici na Dunaju XLVIL del ob-
cniga derzavniga zakonika in vladniga lista,
ki je 26. aprila 1850 v edino-nemskem in
madjarsko-nemskem dvojnem, 13. oktobra v
horvasko - (ilirsko), serbsko = (ilirsko) in ro-
mansko-nemskem in 14. oktobra 1850 v éesko-
nemskem dvojnem izdanju na svitlo prisel, v
slovensko-nemskem dvojnem izdanju izdan in
razposlan.

Zapopade pod

St. 144. Razpis ministra bogoéasija in uka
od 29, marca 1850, po kterem se bodo spri¢be
po drugih avstrijanskih vseuéilisih navadne po
ministerskem razpisu od 10. marca 1850 tudi
na vseucilisu v Pestu vpeljale.

St. 145. Ukaz ministra bogocasija in uka
od 31. marca 1850, zadevajo¢ dvignjenje
vodjev in imenovanje dekanov in rektorja na
vseucilisu v Pestu,

Predvéerajsnim , 14. oktobra 1850 je hil
ravno tu VIIL del obéniga derzavniga zako=
nika in vladniga lista, ki je 15.januarja 1850
v edino-nemskem, 6. maja 1850 v éesko- in
poljsko ~nemskem’ dvojnem izdanju na svitlo
prisel, v slovensko-nemskem dvojuem izdanju
izdan in razposlan.

Zapopade pod

St. 11, Cesarski patent od 30. septembra
1849, s kterim se dezelna ystava za voj-
vodstve zgornje in spodnje Silezie z dotiénim
volitnim redam za dezelni zbor razglasiin na-
Znani.

Dunaj 10. oktobra 1850.

Od c. k. vrednistva obéniga derzavniga
zakonika in vladniga lista.

Politislke naznanila.

Avstrijansko cesarstvo,

Dopis iz Dunaja. Delavnosti politiskih
in sodniskih vradnij so se v raznih zadevah
napote uperle, zatorej je tudi ve¢ prememb v
tej re¢i sklenjenih. Med drugim bo vejaska
sodnija zlo veliko udov zgubila, Tisti opravki,
ki so jih ti udje do zdaj imeli, se pa ne bodo

od druzih udov opravljali, ampak bodo, ker
bolj Cesarju samimu, kot viksimu zapovedniku
na suhim in morju slisijo, popolnama odpadli.
Kakor se zdi, je, veliko stevilo vradnikov zlo
tak denarnici, kakor tudi clo hitrosti nadlezno,
s kiero bi se v vstavni derzavi vse dela do-
goali imele. Zavolj tega se tudi zlo slisi, de
bodo krozune poglavarsiva jenjale in poprejne
komisije zopet nastopile. De bi ravno za vse
to ne bilo napaéno, vsak lahko vidi. Po de-
sel ur morajo postavim zdaj na veliko krajih
ljudje k okroznimu poglavarstvu iti, kar ne
more drugac biti. Ko bi se pa prejne komi-
sije le z ve¢i mocjo zopel vstanovile, bi te
sitnosti naglo odpadle. Nekoliko opravil bi se
tudi Se zamoglo Zupanijam prepustiti. Kakor
se slisi, bo minister Bach popred zadeve kroz-
nih poglavarstev v vsih kronovinah pozvedil
in 8e le potem te wradnije odpravil, ¢e se bodo
povsod tozbe zastran te reci oglasile.

Po vsim Dunaju se en glas slisi, namreé,
de bo vstava 4. Susca odpravljena. Izvir tega
govorjenja je nar berz ta, ker se bo, kakor
smo ze omenili mnogo poprav v sodnisih in
politiskih vradnijah storilo, zakaj, de bito be=
sedovanje prepriéan uzrok imelo, ni misliti,
Kako bi namreé to skupej slo, de bi ravno
listi ministri, ki so avsirijansko vstavo osno-
vali, to vsiavo sami zopet zavergli, de bi vsa
delavnost, ki jo v vsih eddelkih vstavnigazi-
danja kazejo, le v to obernjena bila, de bi
ljudstva oslepili!? Pa kakor jasna je tudi ta
re¢ so vender vsi dunajski casopisi silin hrup
zagnali. Tako neumno upitje ne prinese ravno
dobriga sadu, slasti na Dunaju, ki ga eno leto
ze lezki oblezni stan nadlegova. Ta hrup
zbuda sicer v narodih nezaupanje, pa on zbuda
tudi veé¢i ojstrost pri vladi. Avstrijanskavstava
sloni terdno na ramah vladarja, ministrov in
40 miljonov ljudi. Tudi kdor denarne, poli-
tiske in clo vojaske zadeve nase carovine po-
gleda, ne bo nikdar le nar manjsi misli v vzdig-
njenju avsirijanske vstave imel.

Razmere med avstrijansko in hanoveransko
vlado ¢e dalje prijaznisi in kakor se éuje clo
njezne prihajajo. Darila se posiljajo sem in
tje. Hanoveranski kralj ima zlo zale kraljiéne
in zlo zeli, z Avstrijo tudi v familiarnih raz-
merah v zvezi biti. Ravno teh misel je tudi
nekaj avstrijanskih ministrov, ki zele v se-
vero~zahodu druzbnika zoper poruske naklepe
imeti. 'V Kratkim, upamo o tej reéi kaj bolj
gotoviga povedati, Dermavov.

Ljubljana 16. oktobra. — €. — Ker jeo
I4. t. m. v pervem volitnem oddelku samo 6
gospodov éez polovico glasov dobilo, so tedaj
se stirje svetovavei manjkali. Toraj je vo-
litna komisija osem sledeéih goSpodov nazna-
nila, ki so za izvoljenimi naj veé glasov do-
bili, in razglasila, de se imajo 16. (. m. iz
teh osem Se Stirje voliti. Ti so:

Gosp, Fidelis Terpinc, posesinik.

Karl Kranz, vodja sladkornice.

»
w Andrej Malié, posestnik.
» FerdinandSchmidt, hisni posest-

nik.

dr, Albert Merk.



Gosp. od Creizberg, krozni svetovavec.

Benjamin Pichler, posestnik.

Anton Schmalz, svelovavec de-
zelne sodnije.

Danes je bila ponovljena volitev. Popoldan
ob stirih smo zvedili, de so bili sledeci stirje
gospodje zvoljeni :

Gosp. Fidelis Terpine.
s Karl Kranz.
s Ferdinand Schmidt.
w Benjamin Pichler.

Na tako vizo so tedaj volitve v Ljubljani
dokonéane , upamo, ako Bog da, de v srece
Ljubljane. Kar smo koj od konca ze rekli,
namre¢ de se mestnjani zivo vdelezujejo in
krepko poganjajo pri volitvah, moramo zdaj,
ko so dokoncane, se enkrat poterditi. Tako
marljiviga gibanja in prizadevanja menda Ze
dolgo popred v Ljubljani ni bilo kakor ravno med
volitvami, Ne le volivei, ampak tudi drugi
ljudje so nad tem zivo socutje kazali, ker po-
vsod , kamor je clovek stopil, so se ljudje le
od volitev pogovarjali. Izvoljeni so vecidel
Ljubljan¢anam zlo véeé. To je tedaj izid vo-
litev ; naj bode v prid in blagor Ljubljane !

Ljubljana. Znano je, de se je novomeska
podruznica kmetijske druzbe nekterim posta-
vam ljubljanske Kkmetijske druzbe uperla, in
meni ni¢, tebi ni¢ zoper te postave naravnost
ministerstvu natisnjeno pritozbo kakor tudi nad-
vojvodu Jovanu poslala. Zraven lega se je
tudi v ,Gracarci® ocitno oglasila in zoper po-
stave govorila. Se ve de, de dopisnikiv ,Gra-
carco® in ,Lloyda® niso moléali, marveé éez
ljubljansko Kmetijsko druzbo in nje postave,
zlozene od gosp. dr. Bleiweis-a, ki so se v
velkem zboru posvetovale, hudo zabavljali.
De svitlimu najvojvodu tako tihotapno ravna-
nje kratko malo ni bilo vseé, je znano, in de
se je, ko je bil v Ljubljani zopet to pritozil,
tudi vemo. Te dni pa je prisel odgovor od
svitliga ministerstva na pritozbo novomeske
podruznice, in kaj menite, kaj visoko mini-
sterstvo k temu pravi? Cuj podruznica no-
vomeska , ¢ujte dopisuni, ki druziga ne znate
kakor grajati in sveti mir podkopavati: ,Vi-
soko ministerstvo zaverne naravnost novemesko
podruznico in pravi, de so postave krajnske
kmetijske druzbe popolnama po mislih mini=
stersiva osnovane.”

Ljubljana. Gospod dr. Jovan Buéar je
zvoljen za ministerjalniga koncipista in dru-
ziga prestavljavea obéniga derzavniga zako-
nika in vladniga lista. Gospod dr. Buéar je
pa tudi gotovo ves pripraven za (o opravila,

Austrijanska. Slisimo, de vlada pripravlja
druzinski red in de ga bo skoraj razglasila.

#® Ministerstvo vojske je ukazalo, de ima
22,000 vojakov z 3500 konji in 48 topovi
s¢ z armado zediniti, ki na Tiroljskim stoji.

Horvaska. Za ministerjalniga koncipista in
druziga prestavljavea obéniga derzavniga za-
Konika in vladniga lista v horvasko-ilirsko in
ilirsko-serbsko je gospod Pejakovié zvoljen.

# ,Jugoslavenske nov.“ pisejo: Ze so raz-
pisani konkursi za uéiteljske stolice avstrijan-
ske derzavljanske in kazenske pravde. Nasi
bratje, Slovenei, ki so v tejreéi ze zdaj znaj-
deni, imajo zdaj priliko, postati delezni jugo-
slavenski vzajemnosti. Mi jih bomo z radostjo
pozdravili.

¥ Iz verjetniga vira, piSejo ,Jugosl. nov.®
smo zvedili, de bo z letam 1851 na Horvas-
kem avstrijanski kazenski zakonik in kazensko
ravoanje javno in ustmeno v mo¢ stopilo. Mi
vse pravoznance, ki bodo imeli opravila pri
sodnistvu, na fo opomnemo, de si do ¢éasa
preskerbe s potrebnimi knjigami. Kazenski
zakonik bo prisel na svitlo se to leto v hor-
vaskem jeziku.

Serbska. ,Srbske nov.% prinesejo iz Dunaja
novico od 1. . m., de se bodo opravki pri
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sodnistvih v vojvodsivu, in sicer pridezelnem
sodnistvu y Novim Sadu in Zomborn v serb-
skem jeziku vodili, v Lugosu v ramunskem in
v Temisvaru v nemskem. Visi dezelno sod-
nistvo bo svoje opravila vodilo v nemskem je-
ziku, od drugih sodnistev ima pa prijemati
pritozbe in kazni v jeziku, kteri je v doti¢nih
sodnistvih opravilni. Razun tega pa morajo
vse sodnistva prosnje jemati, v kierem sibodi
Jeziku. Na tako vizo se bo vsim narodam za-
dostilo. Vrednistvo ,Nar. nov.“ pristavi kte-
mu dopisu pregled stanovnistva v vojvodini in
pravi, de ima Serbov 236,059, Horvatov
9900, Slovakov 10,503, tedaj Slavenov sku-
pej 256,462, potem Nemcov 117,761, Mad-
Jjarov 50,160, Rumunov 21,816, Judov1246
Ciganov 454; vsake sorte namesaniga naroda
17,212, vsih stanovavcov tedaj 465,111,
-— Slisalo se je na Danaju, de je unidan go-
spod Nevera v Lugosu zapovedal, de se imajo
sodniske opravila v madjarskem jeziku voditi.
Ko so to nekteri tukaj stanuvajoé¢i Rumuni sli-
sali, so sc naglo pri ministerstvu pritozili, in
zdaj slisimo, de je bil zavolj tega gospod Ne-
veri karan. Iz tega se vidi, Kaka sreca de
je za narod, ki ima pri vladisvoje zastopnike.

Solnograd. V Solnogradu je bil zamesiniga
zupana Franc Spith zvoljen.

Tuje dezele,

Bosna. 1z bosniske meje se pise 8. okto-
bra. Omer pasa je dobil po berzoteku iz Ca-
rigrada povelje, in je potem koj drugi dan
lezise v Pridoru zapustil, in se z svojimi vo-
Jaki v Travnik napotil, ravne to je tudi drugi
oddelk njegove armade storil, ki je bil v Oto-
ku, vendar se ni naravnost v Travnik podal,
ampak v Banjaluko,

Med vojaki Omer pasata je mnogo Madja-
rov; vecidel njih je bilo pri Otoka, ki so most
¢ez postavili, ki pa ni dolgo stal, ker ga je
mocna voda pretergala.

Vojakov je 12,000 v Bosni Omer pasa na-
bral in jih v Travnik poslal, kjer se bodo v
orozju vadili.

Gradove takraj Une bodo vojake posedli,
kar Bosnijakam ne bo zlo ljubo. Ale Kedi¢
in Dizdar sta doma in sicer pervi v Buzimu
in poslednji v Vranopraéi; oba sta zalostna,
akoravno jih je Omer pasa z denarji obdaro-
val, in se bojita, de bi jih ne poklicali, se
opravigéiti.

Rusovska. Mnogo ljudi je na Poljskem, ki
vse sorle reéi pripovedujejo od popotovanja
ruskiga cara. Primerjajo to s popotovanjem
cara Aleksandra pred 25 letmi. Znano je
de se je car Aleksander poslednikrat tudi v
juzne kraje podal in sicer v 235. lelu svojiga
vladanja in v Taganrogu umerl. Ta dogodba
je vzrok vsake sorte pravlic, ki se med ljud-
stvam slisijo.

% Vse se ze pripravlja medmitno mejo med
Poljskim in Ruskim dvigniti, kar se bo 1. ja-
nuarja 1851 zgodile. Generai Dajm bo po-
veljstvo prevzel na zahodni meji; njemu bodo
tudi vsi vradniki podlozni. Na vsaki mejni
vradni bo stalo 400 pesnih vojakov, 500 Ko~
zakov in ravno foliko zandarmov, Na vsakih
75 stopinj se bo koéa napravila, v kteri bo
en ogleda, en pisavec dva ruska in en poljski
cuvaj prebival,

Zeleznica iz Petrograda v Moskvo bo 1.
Javuarja 1851 dodeljana.

#* De se obéenje na Volgi, Oki in Kami po-
mnozi,se jev Pelrogradu parobrodarsko drasivo
pod imenam ,Merkur® vstanovilo, ktero je ze
car poterdil. Glavnica tega drustva ima ob-
stati iz 750,000 rubeljev, ki se bo na del-
nice nabrala. V ta namen se bo 3000 delnic
napravilo, vsaka za 250 srebernih rubeljev.

Drustvo bo napravilo dva parobroda. Oprav-

niki in poverniki bodo v Novgorodu, Moskvi,

Kalomni, Samari, Astrakanu in §e v nekterih
drugih mestih postavljeni, glavno opravnistvo
drustva bo v Petrogradu. Terpez drustva je
vstanovljen za 15 let.

Neméka. ,C. BL® naznani, de bodo sko-
raj vlade Ruskiga, Angleskiga in Francoski-
ga Schleswig-holsteinski vojski naznanili, de
tirjajo, de naj orozje odlozi. Ni Se dolgo
kar se je to sklenilo.

Ravno ta ¢asopis tudi pripoveduje, de se
bo pri Erfurtu vojaski oddelk zbral pod po-
veljstvam kneza Radzivila.

¥ Do 7. t. m. zveéer so se v Kaselou le
4 puske oddale. Visji vojasko sodnistvo je,
kakor se zdi sklenilo, generala Haynau-a za-
preti, potem ko ga je on razpustil.

® » Berl. Nat. Ztg.“ pravi, de je nesrecni
izid napada na Friedrichstadt veéi zguba za
Schleswig - holsteinee kakor je bila v zgub-
ljeni bitvi pri Idstedtu. — Po bitvi, pravi,
so se Schleswig - Holsteinci kmalo spet opo-
mogli. Odbit napad na mesto pa, kteriga ¢lo
vodji pred dvema tednama niso za vredniga
derzali, s¢ v njem braniti, je bolj hudo zadel.
Prebivavei malo upajo.

Laska. Pinelli ni v Rimu ni¢ opravil. Ze se
je nazaj na Sardinsko vernil.

Francoska. V poslednjih sejah v Parizu
se je zlo ostro govorilo, minister vojastva in
general Changarnier sta se sperla.

Razne naznanila.

— V Ljubljani se je p. m, katolsko izrejen
u¢enec ranocelnistva oglasil, de hoée k lute-
ranski veri prestopiti. Spomladi t. I sta to
tudi storila dva zakonska éloveka komedians-
kiga stanu.

— NaDunaju je od 21. do 28. septembra 77
oseb vradno naznanjenih bilo, ki so #za kelero
zboleli. 1z poprejsniga tedna je se 91 bol-
nih ostalo, toraj je bilo vsih skupej 168 bol-
nih. Od teh je 62 spet ozdravelo, 34 pa jih
je umerlo in 72 je Se bolnih ostalo. 0Od 28,
septembra do 5. oktobra jih je spet 52 zbo-
lelo; toraj je bilo vsih skupej 124 bolnih, 55
se jih je ozdravilo, 38 jih je umerlo in 31
se bolnih ostalo. Vsih skupej je bilo toraj
letos na Dunaju 1624 za kolero bolnih, od
kterih se jih je 901 ozdravilo, umerlo pa 692,

Tudi v Ljubljani se je te dni kolera poka-
zala, in jih nekaj Ze vsmertila, ravno te se
tudi iz Tersla slisi.

— Lepoznanski ¢eski éasopis ,Weela® z
doklado ,Zihadlo® vred je od dezelniga vo-
jaskiga poglavarstva v Pragi prepovedan.

— Telegrafisko naznanilo pove, de je bel-
giska kraljica umerla.

— Slisi se, de se jedvema pesnima bataljo-
name ukaz dal, vbakonski gojzd se podati, in
tate, ki se tam vlaéijo, poloviti.

~— V okolici Matre na Ogerskem, se pise
v yMagyar Hirl.* pride tu in tam v soseske
listek z besedami: ,Poslite milostljivi gospod
ali obéani za domovino terpe¢im kruha, sla-
nine in vina®. Prebivavei potem Zivez nabi-
rajo in ga poslejo pisaveam, kiso begoéiobo-
rozeni honvedi, ki v gorah stanujejo, kjer jih
do zdaj zandarmi niso mogli zalesti.

— Nek dopisnik iz Carigrada v ,Pesti Na~
plo® pravi, de ni res, de bi se begunam skoz
in skoz slabo godilo, samo leni, ki niso za
delo, so v nadlogi; on sam ki je pri nekem
pasatu v sluzbi, pravi, de se je v enem letu
razun moogih podarjenih dragotin éez 2000
gold. prihranil, in zraven tega so Turki, ake
jim od evropejskih zadev pripovedujes, zlo
hvalezni; vsak dan se krog njega mnogo Tur=
kov zbere, ki ga zlo radovedni poslusajo, ake
kaj pripoveduje in evropejske zadeve razjas-

nuje. Oni blagoslujejo Bema, Steina, Kme-
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ti-a itd, ker so se jim oéi odperle, de so se
k muhamedanski veri spreobernili; Kosut-a
Percela in druge, ki so kristjani ostali, derze
za oslepljene.

— Na Ceskem stoji pod poveljstvam nad-
vojvoda Albrechta okrog 85,000 moz.

— Gospod Davorin Terstenjak, zdaj uéifelj
verozakona na gimnaziu v Mariboru je prejel
od svitliga cesarja zlati kriz za civilne za-
sluge, ker je v Ptuju v dveh bolnisnicah slu-
zbo duhovniga pomoénika neutrudljivo oprav-
ljal in z nevarnosijo svejiga lastniga zdravja
in zivljenja veé¢ kakor 7000 bolnikam duhov-
no postrezbo brez odmikanja delil.

— Dunajski c¢asopis ,Oester. Volkshote® se
ni smel izdati, ker je ,Bekenntnisse eines Sol-
daten® ponatisnil.

— Derzavni zakonik se natisne vsakbart v
75000 iztisih.

— V Radgoni in bliznih soseskah na Stajar-
skem je bila velika povodenj. Komaj so ljudje
utegnili zivino iz hlevov spustiti, de ni uto-
nila.

Nekiga mizarja, oéeta enajstero otrok so valo-
vi vzeli, v kterih je utonil. Najdli so ga Se le
potem, ko se je voda odtekla. Vdova z dva-
najstim otrokam nose¢a ga najde mertviga. De
Jje voda v zgornjih krajih veliko 8kode napra-
vila, se ze iz tega vidi, de je vsake sorte
zivina po vodi plavala, eno uro pod Radgono
so najdli mertvo kravo in mertvo Zensko, ki
je verv v roki derzala.

~— pdugosl. nov.* pisejo: Doznali smo iz
verodostojniga vira, de je njegovo velicanstvo
veteranu nase literatare, gosp. Ignacu Berli¢u
podelilo za Kknjizevne zasluge zlato svetinjo
Hpro literis.“ Gospod Berlié se je pred letam
1830 gotovo sam trudil v narodni literaturi
in zbudoval ljubezen k narodnemu jeziku. In
se Se zdaj trudi, akoravno je ze zlo star.

Odperto pismo Ekmelam glede

Kolere.

Ako vas gost obise, kteriga niste povabili,
ki je vam neprijetin in Zuga v vasi hisi mir
podkopali , mu boste gotove vrata pokazali in
naznanili, de nima pri vas ni¢ opraviti. Veé-
krat vendar tak gost vas obise, kieriga se ni-
kakor ne more znebiti, akoravno ga silno tezko
gledate; ako se to zgodi, boste z njim ray-
nali, kakor se vam prav zdi in skerbeliy v
svojih domaéih opravkih in celem Zivljenju se
tako obnasati, de bo vam njegovo obiskanje
manj ko mogoée skodovalo. S perviga bo vam
to tezko prav od roke slo, in rad bo vas go-
ljufal, posebno dokler njegovih zvijaé dobro
ne poznate; ako pa veékrat pride, boste #e
bolj pripravijeni, ga sprejeti kakor se mu spo~
dobi in se boste tako obnasali, de bo hudiso-
vraznik primoran vas zapustii.

Tak nadlezen gost je kolera; Ze je nas ne-
kdaj obiskala, tako de bi jo imeli Ze precej
poznati, in vendar ¢udno, se nas vedno rada
nepripravijene najde , kakor ko se je pervi-
krat prikazala; celo skoda soseda ni v stanu,
nam o¢i bolj odpreti,

»Kaj pa bomo poéeli, de sami sebe, svojo
rodovino in celo sosesko te nadloge in bozje
gibe obvarjemo? tako govorimo in z glavo od-
majujemo. Na to odgovorim: Poglejte na po-
je, tam boste vidili, de tam, kjer je éez zimo
gnoj na kupih lezal, naj veé in naj gorsih bilk
II‘”MO poganja; ravno tako tudi tam, kjer
Po hiSah naj veé blata, nesnage in gnoja lezi,

sjer velike luze gnojice krog hise tu in tam

S0 stene po hisi plesnjeve, kjerze
e, ker se okna le malokdaj, alisko-

&loleto ne odprejo; tam tudi ta bolezen

, kjer
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naj hitrejse kal pozene, in se od tod naprej
razsiri. Umen kmetovavec se bo iz tega ucil,
kakor Ze sam ve, de ée je veé gnoja in ne-
snage doma, manj ga je na polji in narobe,
on bo toraj, koj ko bo od kolere kaj slisal,
dvor in hleve poéistil, nepotrebni gnoj na po-
lje zvozil, dvorisa in grabne strebil in globo-
keje skopal in zlo na to gledal, de doma in
na potih ni¢ ne ostane, kar bi gojilo in smrad
napravljalo.

Ravno take se bo tudi pridna gospodinja ob-
nasala, ona bo stene pobelila, posodo inorodje
ocistila, pestlje prevetrila in z novim platnam
blazine previekla, in z novo slamo napolnila.
Ona bo vsako jutro okna odperla in po hisi z
brinovim lesam pokadila. Ker ogenj zrak zcisti,
razdene vse skodljive dele in mokroto susi.
Ona bo skerbno pazila na svojo druzine, de
pride zvecer o pravem éasu domu, in de gre
o pravem casu spat. Ona bo zlo na to gle-
dala, de si otroci z nezrelim sadjem, s ku-
marami itd. Zelodea ne prenapolnijo; ona bo
skerbela, de druzina, preden se zjuiraj na
delo poda, kaj gorkiga (naj boljse kako juho)
vzije; ker tes cloveka se bolezen veliko raji
prime. Ona si bo prizadevala, de preveé ljudj
v eni izbi ne bo spalo, ker po noéi ¢lovesko
telo zlo blapi, zrak se zavolj tega bolj spridi
in je toraj veliko prejemljivsi za nalezke. Ona
bo toraj, posebno poleti druzino in otroke raz-
delila po raznih prostorih hise , po kamrah, iz-
bah, vezi, jim tudi na tleh v suhem senu post-
ljala in jim odejo dala, de se ne prehlade.
Tako bo ravnala vsaka pridna in skerbna go-
spodinja.

Jaki obéinski svetovavei, iz srede kmetov
odbrani iz naj boljsih in vrednih moz, ne
bodo rok krizem derzali, oni bodo pokazali,
de so vredni zaupanja, kteriga obéani vanje
stavijo. Oni ne bodo v nemar pusali in leno
gledali, marve¢ skerbeli, de se povsod po-
trebno stori, de se grabni, po kterih mlake
stoje potrebijo, de se vse ulice in gazi éedno
poéedijo, de je konjederska klavnica daleé
od vasi in de se merhe globoko zakopujejo.
Svetovavei bodo vsako hiso obiskali in se po-
sebno v koée siromastva podali, ker skusnja
uci, de se v tih bolezen najpred zaéne; oni
bodo iz obéinskiga premozenja ubogim slame
za postlje podarili, in med ¢asam nevarnosti
kako kahano gorko jed (posebno juho) med-
nje delili. Ti stroki, ako jih z Zugajoéo ne-
sreco primerimo, popolnama zginejo. Ko je
nevarnost pred durmi; bo vsak rad pomagal;
ker vsak sam nase misli in na svoje otroke,
kterim bo morebiti tudi kmalo pomoéi potreba,
ker v takih ¢asih velja pregovor: ,Danes meni,
jutro tebi.* Obéinski svetovavei bodo Se o
pravem ¢éasu dva potreznika za bolne posta-
vili, korenjaka, in naj boljsi taka, ki sta ze
kdaj take opravila imela, kiera pa ne smeta
pijanca biti; tema bo odloéil stanovanje v ob-
cinski hisi, de bosta vedno ko bo treba, koj
pri roci. Tudi nekaj rujuh za postlje si bodo
svetovavei preskerbeli, in jih ubogim posodili
dokler so bolni. Ker je mogoée, hodo tudi v ob-
¢inski hisi, eno posteljo napravili za kakiga tujca
ali druziga, ki zboli in nikjer pod streho ne
more. Skerbeli bodo tudi, de se pri pokopa-
lisu mertvasnica napravi, v kteri naj mertvi
48 ur lezi; vendar ga mora éuvaj varovati.
To je zlo potrebno, de se bolezen preveé ne
razsiri, in ker se merlié popred kakor je 48
ur preteklo ne sme pokopati, ker se veékrat
prigodi, de ljudje éloveka za mertviga derze,
ki se pa Se zbudi, ozdravi in Se dolgo zivi.
Obéinski svetovavei bodo zdravnika keliker
bodo mogli, podperali in se prepricali, ako se
to spolnuje, kar on ukazuje. Oni bodo skerbeli,
de kerémarji pokazenih pijaé ne bodo prodajali,
sploh bo na to gledal, de se bodo vsi godovi,

pojednje itd. trezno praznovali. Na tako vizo

bo obéina mirno bliznji nesreéi nasproti gle-
dala s tolazljivimi besedami: ,Gospod, Tvoja
volja naj se zgodil*

Pa, mi bo kdo zavernil, jez sim se tako
dobro preskerbel, kupil sim si za dvajsetico
Bastlerjevih kaplic, ker sim bral, de skor no-
beden ne umerje, kdor se jih posluzi, drug
misli, de zZveplena kislina gotovo pomaga; tretji
za terdno verje, de je galvaniska verizica naj
boljsi; spet drug ée Se bolj umen biti, slisal
je v mestu, nek bogat mlinar mu je pravil,
de doverska Stupa gotovo pomaga, de je ima
on vedno pri sebi; alé v lekarnico in si je
kupi ter meni, zdaj pa si mine more nié zgo-
diti. :

Pa, ljubi prijatli, saj ze veste,de ni vsaka
re¢ dobra, ki se svetje, te re¢i so vam skod-
ljive, ze zato, ker ni¢ ne pomagajo, ker mi-
slite, de se ne more vam nié zgoditi, toraj
zamuditi éas, pomo¢i iskati,in ne zivite tako,
kakor bi bilo prav.

Nekdo misli, jez sim pravo znajdel, jez
vsako jutro nekolike kaplic ruma, dobriga
zganja itd. popijem, to Zelovee in celi Zivot
ogreje; on pravi, de mu je zdravnik to sve-
toval in de sam ravno tako ravna. To pa tudi
mnogo ljudi verje, ker, komaj se kolera pri-
kaze, ze vse dere v kerémo pit slivovee, bri-
njeve, zganje itd. in take pijaée Se domu
nosijo.

Na to pa odgovorim: Vas zdravnik je bil
tabart slab prerok, Zgane pijace so ob takih
casih posebno za tiste, ki jih niso navajeni,
zlo Skodljive. Vi niste pervi, kterim je to v
glavo padlo, ampak Ze sto in sto jih je mo-
ralo ravno zavolj lega umreti, ker so take
pijace pili. Namesti zganja bi vam svetoval,
predenj greste zjutraj na delo, raji prizgano
zupo z Kimeljpam. Ona je boljsi kup, tudi
nobenimu glave ne zmesa kakor Zganje, ki
kri drazi in um iz ¢loveka izganja.

Ja, se mi eden oglasi, vse prav, vse
prav; kaj pa hocemo poceti, ée se je ho=
lezen zZe med nas pritepla? Kako se je za-
moremo. varovati, ki ¢loveka, ko bi trenil na-
pade in predenj je sonce v zatonu Ze umori ?
Ko bi ¢lovek le en dan, al saj kako uro pred
kaj cutil, bi bilo Ze Se, pa tako naenkrat, kako
se bo clovek branil? !¢

Nalto zavernem: Ogenj, ki je vstal s tem,
de je zvecer po neprevidnosti iskrica iz pipe
v steljo padla in po noéi tiho tlela, je proti
jutru naenkrat celo hiso vgrabil, pa zato Se
ni naenkrat vstal, ker ste ga se le zdajz veli-
kim straham zapazili. Ravno tako je tudipri
koleri; res je sicer, de se zgodi, de véasih
cloveka kolera na enkrat vgrabi in umori, pa
to se le zlo malokdaj zgodi. Vecidel je élo=
vek ze kake dva ali ve¢ doi popred nekoliko
beteZen, on tozi, de se mu v glavi verti, de
mu v usesih sumi, de ga v trebubu kolje , v
zlici nad zelodeam tisi, v negah tu in tam
véasih nekoliko vSipne, na koneu jezika se
vidijo lepe éistorudeée bradavicice, najveé-
krat pride k temu Se driska. Pa zali Bog, te
znamnja ne padejo tako v oéi, de bijih vsak,
ki se posebno ne varje, zapazil, élovek Se
opravlja vsakdanje delo, je kakor po navadi,
de ga bolezen kakor sirela zadene. Kdor je
zveden in previden, je Ze davne vidil, de bi
znala burja vstati, on svoje reéi lepo v red
spravi, in pricakuje napada. Ko se od takih
bolezen ni¢ ne slisi, kmet gotovo takih ma-
lenkost ne bo porajtal, to ga ne bo pri svo-
jem delu mudilo, v éasih, ko je pa ze kolera
blizo, ali clo Ze v soseski, se mora vsako maj-
hino reé¢ k sercu vzeti. V hisi, v ktero se
taka bolezen vleze, jih rada veé napade. Ko-
maj eniga v grob spravi, Ze druziga napade,
toraj se je gotovo posebno varovati v takih
okoljSinah.
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LEUPOLNANSKE LIST,

Nekoliko k poznanju Serbov i Serbstva,
Iz Kovéezica Vuka Stefanovica Karadzica.

Serbi stanujejo dan danasnji: v danasnji
Serbii, t. j. med Drino, Timokom, Donavo,
Balkanom, ki mu Serbi stara planina, Turci
pa Kodsa Balkan pravijo, v Metohii, ki od
Kosovega polja unstran starih planin seze. Tu-
kaj je f’rizren, slavni grad Serbskega Cara
Dusana, Ipek ali Petj, sedez Patriarhov, i
slavni manastir (kloster) Deéan. Nadalje zive
Serbi v Bosnii, Hercegovini, v Zeti, (na reki
enacega imena) v Cernigori, v Banatu, v Ba-
¢ki, Sremu, na desnemu bregu Donave od
Siscka do st. Andreja, v Slavonii, v Turski
Horvatii, v austrijanski Horvatii, zadnji¢ na
vsem jadranskem primorju od Tersta do Ko-
tarov. Doklje v Albanii i Macedonji Serbi
sezejo ni popolnem znano: toliko se ve da je
tudi tukaj dosti Serbov.

Stevilo Serbov v vsih tih zemljah prebiva-
jo¢ih, preseze berz ko ne 5 miljonov. Vsi
govorijo jeden jezik, pa verujejo tri vere,

Kake 3 miljone jih je gerske cerkve. En
miljon letih zivi v danasnji Serbski i v Meto-
hii, en miljon v Bosnii v Cernigori, v Herce~
govini i na Zeti, en miljon v austrijanskih der-
zavah.

Kaki dve tretjini unih dveh miljonoy je Tur-
kov, (v Bosnii, v Hercegovini, na Zeti itd.),
ena tretjina jih je rimsko-katolske cerkve (v
Bosnii, v Hercegovini, kantonu Antivari i na
Avstrijanskem.)

Serbe se imenujo sami sebe le 3 miljoni
gerske cerkve. {Jna dva miljona, ki sta i
turske i katolske vere se tako ne imenujeta.
Castitelji Korana mislijo da so pravi, od ne-
kdaj Turki, se imenujejo ,Turke®, desiravno
med njimi komaj stoteri turski zna. Rimski
Katoliki se imenujejo po tistih krajih v kterih

rebivajo; postavim Slovaci, Bosnjaci,

almatinei, Dubrovéani itd. tadi Iirce
se imenujejo. Drugaci imenujejo spoznovavci
ene vere, spoznovavee druge vere. Gregi
pravijo katoljéanom v méki,'nun?evci, v
Sremu, Slavonii i vHorvatii, Sokei, v Bosnii
i v okrajni Dubrovnika (Ragusa) Latini, La-
tinei (veliko junakov v Serbskih pesmah se
imenuje Latince. Menim da fo toliko pomeni
kakor Katoljéan.)

Ime Bunjevei se mi zdi da pride od reke
Bunje v Hercegovini. Od tod namrec so bili
prislipervi Katoliki v Backe, Ime Sokci
pride menda od laske besede scioeco, i je to-
raj naj berze Saljivo ime. Sami sebe imenujo
Sokae* i ,Sokica® jBunjevac“ i ,Bu-
njevka® Katoliki nasproti i tudi Mahomedani
sploh pravijo Gregom ,Vlasi® vkrajini Spa-
latre i Senja Rkaci ali Hrkag¢i! 2 I

V prijaznem pogovoru zovejo Gregi Katolj-
éane Krséani® i Katoljéani Grege ,Hri-
séani.® y

Ni skoraj enacega zgleda pri nobenem ljud-
stvu, kar narodski iz vere rojeni razcep Ser-
bov zadene. Cudno je da katoljski Serbi rav-
no kakor tudi gerski, imena: ,Serb® imeti
notejo. Magijari so katoljske i Kalvinske
cerkve, i vundar se vsi ;JMadjare“imenujejo.
Nemei, Katoljéani i Protestanti se imenujejo
SNemee“

Albanezi so v ti primeri Se imenitneji i Ser-
bom blizneji zgled kakor Magjari i Nemci.
Akoravno so ecastitelji Izlama i Katolicizma,
vmes je tudi nekoliko Gerkov, i vunder se
imenujejo vsi ,Arnaute® Ako ravno med
sabo v pripiru zive so vundar zoper vunanje-
ga sovraznika zedinjeni Kakor bratje. Maho-
medanski Arnaut bi zivijenje kerséanskega
Arnauta na desetih Mahomc:fanih, ki pa niso
Arnauti, kervavo osvetil. Tudi arnautski Ka-
toljéan bi deset Lahov ubil za enega maho-
medanskega Arnauta.

Vzrok tega, v narocji enega maroda rojene-
ga sovrastva, ki tudi na splosno ime naroda
seze, bi se tegnul v sledeéem iskati:

Dubrovéani (Raguzani) i gotove tudi draga

rimorska mesta, ki so se samostojno viada-
ra, se menila ze v poprejsnih  ¢asih, da je
njih svoboda pred serbskimi Cari i pred Her-
cogovine v nevarnosii.
avek i haraé so jim placevali i branbe pri
vunanjih moéeh zoper te mogoéne sosede iskali.
Kogar se pa hojimo tega tudi éertimo. K te-
mu je pristopila’ se pri vsih Serbih ukoreni-
njena misel, da je vsaka vojska zavoljo vere,

bilo je toraj natorno, da se je v cerkvenem
razceplenju Ze poprejsni éert le se bolj unel.
Serbi ki so v osredju med Rimom i Carigradom
ziveli so se veéidel bliznemu i priloznisem Ca-
rigradu pridruzili i pri gerski cerkvi ostali;
vsi primorei pa so k Rimski cerkvi pristopili.
¢ se premisli, da so primorci, posebno Du-
brovéani svoje mogoéne sosede certili, ker so
se jih bali, da so sebe zavoljo trijatelstvn
sosednjih Halijanov ¢ez une znekako osabno-
stjo povzdigovali; daob ¢asu cerkvenega raz-
cepa vera v ljudstvu ni bila Se fako ukoreni-
njena, kakor je zdaj, ¢ée se vse to premisli,
se vidi da jim je bila cerkvena loéitev prilo-
zna prilika se od svojih narodskih bratov po-
olnoma odtergati, i da niso scisoma samo
atinskih éerk poprijeli se, ampak da so tudi
splosno ime naroda popustili.
l Se lazej se leto pri Serbih turske vere d
oci.

Arnauti, od Serbov velike manje ljudstvo,
so si v svojih hribih samosvojnost proti vuna=
njim mocem i enakopravnost med sabo ohra-
niti znali. Niso imeli v svojem jeziku ne éerk
ne knjig: kerscamstvo jim ni moglo v serce
seci. Torej se niso mahomedanski Arnauti od
kerséanskih nikdar i nikakor lo¢ili. Obojim
je od nekdaj vee njih jezik, veé njih narod-
nost mar bila kot vera; za vero se Se dan
danasnji nihée dosti ne peca. Drugaci se je
v Bosnii godilo.

Serbi so imeli od nekdaj knjige. Lete i njih
popi, menihi, mnoge cerkve i samostani so
pri njih rodili i ohranili veliko poboeznisega
duha, kakor pri Arnautih. Nar berz da so
bili tudi pri njih ljudje visjih stopinj, ki so
se od prostega ljudsiva po marsikakil Segah
lo¢ili. Zgodovina nas ze uci da so v Bosnii
nar pervo naj imenitneji rodovine k turski veri
prestopile, od kterih jih je veliko do danas
svoje perve ime obderzalo, kakor: Kulic¢i, Bu-
dai¢i, Ljubovi¢i, Brankovici, Todorovici, Fi-
lipovici itd. AKko so se imenitneji Serbi ze
popred od prostega ljudstva locili, ke so 2

njim Se v eno cerkvo hodili, Z njim iz cn?a_ p
aj

kelha pili, je toraj pravesledno, da so z
ko so se vere poprijeli, katera ji‘\ nile vsvo-
jem bitju, ampak tudi v jeziku i pisanju od
vere preprostega ljudsiva loéila, s vso moéjo
prizadjali se od svojega roda popolnem od-
tergati. Imena ,Serbov® se na svojih pod-
loznih terpeti niso mogli i so jih ,Vlahe®
imenovali,

Kakor so bili pobozni v kerséanski, ravno
tako ojstroverni so v turski veri. Ne najdel
bi lahko med vsimi Turci poboznejih od Bos-
njakov.

Na ravno zdaj razlozeno vizo se je menda
tudi splosno ime pri katoljskih i mahomedanskih
Serbih zgubilo. Zdaj je nasprotno sovrastve
skoraj ze ob vso moe prisle; i Gerei i Katolj-
¢ani spoznajo da so sinovi jedne majke.

Trudijo se nasprotno zadno iskrico bratov-
skega vrastva zamoriti ali saj pomanjsati, Ka-
toljskim Serbom vunder Se zmirom tesko de-
ne ime: ,Serb¥ Upati je da se bodo k ene-
mu, splosnemu, izvirnemu imenu svojega na-
roda vernuli. Imena: Slovaci, Dalmatinci,
Dubrovéani zaznamjejo kje kteri narod sta-
nuje, pa ne kazejo narodnosti. Tme ,Slav-
jan“ je vsim slavjanskim narodom splosno;
ime ,Hrvat* je za Serbe malo prilicno. To
ime je bilo pervié tako imenovanim ,Cakov-
cem® prilasteno, ki so bili po misiih ucenib
moz ostanek Porphirogenitovih Hrvatov, ée=
gar jezik se od serbskega nemalo loéi, pa mu
je vundar podobueji, kakor bodi si Kteremu
hoée slavjanskemu nare¢ju. To ime je bilo
tadi prilasteno Horvatom v Zagrebski, Va-
razdinski i Kriski okolici, kar se je nekdaj

gorna Slavonija® imenovalo, po bitvi pri
K,lolnaéu 1526 pak, ime Horvatije prejelo.
Cakovski jezik je prestop slovenskega k serb-
skemu, Kako bi se to ime z druzimi Katolj-
éani v Banatu, v Baéki, v Sirmii i Slavonii,
v Hercegovini i v Bosnii ali Dubrovniku, spo-
vzelo, ne vem. Ako bi hotli za uzrok tega
imena ¢ kjer so Staroslovenci iée izgovarjaliy
uzeti, postavim lipo (namesto liepo), bi se
ta uzrok, posebno pri Dubrovéanih, okrog
Kanala, Perata in Dobrote lahko prekucnul i
zraven tudi pri vsih tistih Kteri tega razloéka
v govorjenju nemajo. Pa naj bo, da vsi fi-
sti kteri lipo namesto liepo govorijo, niso

Serbi“, kako bomo pa shajali, ako terdi-

mo da so Cakovei #) (ki tudi 1ip o izgovarjajo)
dalje Kajkavei #9) (ki lepo govorijo) izad-
ni¢ tudi Stokavei #%%) (ki ljepo izrekajo)
skupej vsi Horvatje imenovani? Se nevkretneji
bi bilo ime ,Ilirci* To ime je mertvo, tam-
nega pomena, i po spricevanji vsih zgodovi-
narjev je gotove, da nekdanji Hirci niso bili
Slovani.
(Dalje sledi.)

Pripovedka od Glasan - Boga
ali

Poskus narodne epopeje Slovencov.

Kralj Matjaz je zgubil oéeta, mater in brafa,
ki so ga v mladosti vodili in ni nikegar imel,
ki bi ga ljubil kot majka, mu svete dajal kot
otec, mu stregel kot bratec. Zlahtni se zbe-
rejo tedej skupej, gredo k Matjazu in ne odi-
dejo, preden jim ne obljubi, si tovarsico zbrati,
ki mu bo majke, ofca in bratea namestila.
Matjaz se poda polem na pot in si iSe neve-
ste v devetih kraljestvih in v devetih dezelah
in ne najde vender nikogar. To ga pripravi
v nevoljo in sklenil je, si iz svojih lastin fo-
varsico zbrati. On gre tedej v domace kraje
in pride do prijazne zelene trate. Na levi je
stalo mogoéno poslopje na desni pa je stala
revna lesena bajtica. Na mostovzu poslopja
sedi deklica, Zzarna kot poldano solnce, cve-
teéa kot roza ljubezni. Lase ima zlate, raz-
¢esane, v_polnih kodrih po belim tilniku ra-
spusene. Matjaz osupne, obstoji in gleda za-
maknjen na ¢udez stvarjenja. Pa Ko se pro-
ti bajtici ozre, vidi tudi ondi na klopi delﬁico,
ne zarno kot solnce, pa milo kot luno, ne
eveteco Kot rozo ljubezni, pa poniZno in belo
kot limbar na polju. Ni imela razéesanih las,
pa imela je v rokah bukviee od slave Marije.

Na dvoje je zdaj pazljivest Matjaza, na
dvoje njegove serce razdeljeno. Ze si zvoli
rumenolaso Katrico, pa ko v modro oko Ma-
riee pogleda sizbere to in Ze bi jo bil nago-
voril, ko bi mu ezir na Katrico ne bil volje
ren,::?iil. 1Mat' / dv:ml in tehta. Man’zu se
mu bolj mila, Katrica bolj zs va. Zbere
si zadnjié Katrico 00?1:';%‘\'0' 3 \
prosnja je uslisana. Katrica postane tovar-
sica Maijazeva., Marica pa izdibne, ustane
in jokaje v leseno bajto odide. — Matjazu se
bliza star mnih in mu rece: Vsako delo in
pocetje je brez blagoslova, kjer usmiljenja
ni; bodi tedej dobreiljiv in skazi milost! Ma-
tjaz se ozre in vidi revno, bolno Zenico z na-
gim deletam memo mostovza iti. Reée je po-
klicati, dobro obleci, zdraviti in z vsim pre-
skerbeti. Deteta pa uzme k sebe za svojiga,
ga oblaéi in redi po kraljevo in mu da ime
Maticek in na stran nar umniSi uéenike in nar
modrisi svetovavce,

Leto je tega, kar se je Maijaz ozenil. Na
obletnico poklice vse prijatle zlahtne in pod-
Eomik'e prestola in jim napravi gostarijo, s

akorsno je le kralj Salomon krnﬁico iz Sahe
pocastil. Veselje je splosno, ni je solze 15
dni siroko in dele¢, s Kkraljem se kraljestvo
veseli. Pa plasno stopi vizbo poroénik z be-
sedami: Turk se je navelical moz beseda biti,
mir je prelomljen, 20,000 sovraznikov je ze
c¢es mejo, 20,000 jih je unkraj meje in 200,000
obseda mejo. Gostarija neha, zlahtoi primejo
za orozje, Matjaz gre od doma na borise.
Deset tavzent junakov se mm ponudi, doma
mu Katrico varovati, pa jezno jim odgovori:
Ne gre nam zene braniti, ampak gre nam bra-
niti meje, de Turk brez upore do Zen ne pri-
rusi; le brate si sme Katrica doma obderzati.®
Tako je govoril Matjaz in vse se vzdigne in
na boj hiti. Le brate si Katrica doma pri-
derzi. Bilo jih je devet in devetdeset in njih
vsakteri je imel samo v levi pesti moé petih
sovraznikov.

Matjaz pride na borise in kakor tiéar vrabee,
oplasi on divie Turéine. 20,000 jih pobije,
20,000 mu jih uteée za goro. Pa ko seka
na desno se oberne poglavna meé Turkov
na levo in obleze grad MatjaZzeve Katrice.
Bratje jo branijo, pa njih 99 pobije Turk z
99 tavzenti, Grad je dobljen, ?&tﬁc& uple-
njena in na fursko zemljo v tursko suznost
nesena.

(Dalje sledi.)

) Tako imenovani od besedice ¢a (kaj?).
©%) 0d besede kaj?

®ER) 04 besedice sta, (kaj?)

Odgovorni vrednik: B. Potocnik. — Zalozuik in tiskar Josef Blasnik.

- N



